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B cratbe paccMaTpuBaloTCs JIEKCEMbl COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO sI3blKa (OPUTaHCKOTO Bapu-
aHTa), KOTOphIe BOIILIM B 00IIee YITOTpeOIeHNE U3 TEPPUTOPUATBHEBIX M COIIMATBHBIX TUAJICKTOB.
Ileawv uccienoBaHus — yCTAaHOBUTb, MTOIBEPTaloOTCs JIM TEPPUTOPUATIbHBIE Y COLIMOIEKTHbIE eTUHU-
IIBI TIpoIleccaM Tieopaluy TPy Tiepexoe B o0IIee TUTepaTypHOe MPOCTPaHCTBO. Mamepuan 1ist
rcceioBaHus ObLT U3BJieyeH U3 bombioro okcdopackoro ciobapsi. OTMevaeTcst, YTO TEPPUTOPHU-
aJbHbIe TUANEeKThI Ha MpoTskeHu XVI—XX BB. He3HAYMTETLHO TTOTIOJTHWIN COBPEMEHHYIO IO~
CHUCTEMY HEraTUBHO-OLIEHOYHOM JIEKCUKHU aHTJIMNUCKOTO si3blKa. COILMOIEKTHBIE EAMHULIBI TPOHU-
KalOT B OpUTAaHCKUI JINTEpaTypHBIN CTAaHAAPT ITaBHBIM 00pa3oM Ha rpoTspkeHnn XIX—XX BB., Tpu
5TOM OTMEYaeTCsl TEHACHIIMSI K UX YBEIMUEHUIO CO BTOPOI MOJOBUHBI XX B., YTO MOXET CBUACTEIb-
CTBOBATh 00 YCWJICHUH IeMOKPATU3aIInu sI3bIKa. JleaeTcs 661600, YTO B GOJBITUHCTBE CTyJaeB Tep-
PUTOpUATIbHBIE U COLIMATbHBIE TUATIEKTU3MBbl (DYHKIIMOHUPYIOT KaK YACTHO- WY OOLLIEOLIEHOYHbIE
TIPEIUKATHI eIlle 0 TOTO, KaK MePEeXOIsT B 001Iee YIOTpebeHWe, M He TIOJyJaloT JOTIOTHUTEIBHBIX
HEraTUBHO-OLIEHOUYHBIX 3HAYEHUI B IUTEPATYPHOM UCTIOJIb30BAHUHU.

Kiouesbie ciioBa: HI/ITCpaTypHHﬁ A3BIK, TCPPUTOPUATBHBIC IUAJICKThI, COIMAaIbHbIC TUAJICKTHI,
6pI/ITaHCKI/H71 BapHMaHT aHIIUICKOTO sS3bIKa, l'[eI7IOpaTI/IBH06 S3HAYCHUNEC, CTUWJINCTUYCCKAA MapK1UpO-
BaHHOCTb

BeepeHue

JIutepaTypHBbIii SI3bIK, TEPPUTOPUATBHbBIE U COLIMATIBHBIE AUAIEKThl B COBOKYITHOCTH
COCTaBJISIIOT (POPMBI CYILIECTBOBAHMSI HALIMOHAIBHOTO S13bIKa. B3aMMOOTHOILLIEHUS OT-
IEeJIbHBIX (DOPM MOTYT OBITh pa3IMYHBIMU B Pa3HBIX SI3bIKaX, a TAKXKE B pa3HEIC IIEPH-
OJIbI ICTOPMHU OTHOTO SI3bIKa. [[enb HACTOSIIIE pa0OThl — YCTAHOBUTD, IIPOUCXOIUT JIN
aKTyaJIu3alus JOTOJTHUTEIbHBIX HETATUBHO-OLIEHOYHBIX CEM B CEMAaHTUKE BHYTPU-
SI3BIKOBBIX 3aMMCTBOBAHU ITPU MX ITEPEXOJIE B IMTePATypHBIN 3bIK. MTHBIMU clTIOBaMMU,
MPEeATPUHSTA MOIbITKA YCTAHOBUTD, MTOJBEPraloTCs I TEPPUTOPUATIbHBIE U COLIMO-
JIEKTHBIE €MUHUIIBI TIpolleccaM Tefopalliy TPy Mepexoie B O0IIeTUTEPATYPHOE YIO-
TpebeHue.
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HccnenoBanue BHIITOJTHEHO Ha MaTepuaie aHIVIMMCKOTO SI3bIKa (OpHUTaHCKOIO Ba-
puaHTa). McToaHnKoM (paKTUIEeCKOTo MaTepHaa CTajJ CaMblil ITOJIHBII aHTJIUNCKII
TOJIKOBEI cJioBaph B 20 ToMax — boibmioit okcdopackuii ciroBaps [ 1], cocTaBieHHBIH
Ha UCTOpMYECKUX MpuHLMIIaX. CeMaHTUYECKOe pa3BUTHE aHAJIM3UPYEMBbIX CJIOB B M-
axXpOHUYECKOM acIleKTe yCTaHaBIMBAJIOCH 110 bosibilioMy oKchopackoMy ciioBapio (2-e
usg., 1998), ucropuueckomy CiaoBapio cjieHra ¥ HeCTaHIAPTHOIO AaHTJIUHACKOTO SI3bIKa
9. IMaprpunxa (8-e uszn., 1984), anekTpoHHbIM KopItycaM TeKcToB. M3yyaemast Jekcu-
Ka TeMaTUIECKH Pa3HOPOIHA U IIPeACTaBIeHa BCeMH 3HAMEHATEIbHBIMU YaCTSIMU PEUH.
Bce ananusupyeMble eIMHULIBL SIBJISIIOTCSI HETaTUBHO-OLIEHOYHBIMUA B COBPEMEHHOM
yIoTpeOJIeHUH, ITOIAJIM B aHIJIMICKOE JINTepaTypHOE IIPOCTPAHCTBO (IIPEICTABIISIS €TI0
KOAU(PUIIMPOBaHHYIO WJIM HEKOAU(UIIMPOBAHHYIO YaCTh) U3 OpPUTAHCKUX TEPPUTOPH -
aJIbHBIX W/ WJIV COLMAIbHbBIX JUAJIEKTOB.

OCHOBHBIMH METOIAMHU, UCITOIb3YEeMbIMH B JAaHHOI pabOTe, SIBJISIIOTCS OIMCATEb-
HBIi1, COIOCTABUTEILHBINM, B pAMKAaX KOTOPOTO IIPOBOINTCS NCTOPUKO-CEMAHTICCKIIN
aHaJIN3, METOJ, CIOBAPHBIX Je(MHUILINI, KOPITYCHBIN aHAJINA3.

CrenyeT yTOYHMTb, KaK IIpeaCTaBIeHbI IPUMEPHI B TEKCTe cTaThu. Ilocie cioBa,
BBIJIEJICHHOTO KypCUBOM, IIPUBOJIUTCS €0 OLIEHOYHOE 3HAaUeHUe U JaTa (uKcaluu B
5TOM 3HAYCHUU B O0IIEM YITOTPeOJIEHNH 110 TaHHBIM JIEKCUKOTpapIeCKMX UCTOUHM -
KOB MJIX KOPITYCOB TEKCTOB CO CCHUIKO# B KPYTJIbIX CKOOKaX.

CoBpeMeHHBIN aHTJIUICKUN INTEePaTYPHBIN SI3bIK HaYMHAeT (OPMUPOBATHCS Ha
0ase JIOHAOHCKOIO AuajieKTa co BTOpoii mojoBMHBI XIV B., KOTOPBIA CTAHOBUTCS O011IE-
MPUHATHEIM B AHIIMM B KoHIe XV B., B Yanbce, lllotmanonu u Upnanagum — B XVI B.,
Ha TeppuTopusix BHe bputanckux octpoBoB — B XVII B. [2. C. 163]. Kogudukaius
JINTepaTypHOI HOPMBI OCYILIECTBIISLIACH B ITepBoii mostoBrHe X VIII B., rmaBHBIM cTpeM-
JIeHHeM KOTopoii, 1o citoBaMm B.H. fAp1eBoii, crano otaeneHre KHUKHO-ITMChMEHHOM
peuu ot pasroBopHoii [3. C. 194—195]. CobcTBeHHO TepMuH Standard English ‘mute-
paTypHBII aHITMICKUNA 93bIK’ nosiBIsieTcs Bo BTopoit monosrHe XVIII B. [2. C. 164].

CoBpeMeHHBI aHTTMINCKN SI3BIK UMEET YCTOSIBIITYIOCS HOPMY, 00TaTyIO CTUJTUCTH -
YECKYIO0 CUCTEMY, XapaKTepu3yeTcsl MONIU(MYHKIIMOHAIBHOCTBIO U HATMYUEM TEPPUTO-
pHMaIbHBIX HAIIMOHAIBLHBIX BAPUAHTOB. Pa3roBopHast pedb BXOIUT B IMTEPATyPHBII
CTaHIAPT, TIPEACTABJISIS €T0 HeKOAN(PUIIMPOBAHHYIO YacTh. O0I11eOpUTaHCKMIT BADUAHT
AHTJIMIICKOTO SI3bIKA BKIIIOYAaeT MECTHBIC MUAJIEKThI, KOTOPBIE CIIOKIICH NICTOPHIECKH
B pe3yibrare reorpaduueckoi N30SI HEKOTOPBIX TEPPUTOPUIA.

Mepexon TeppUTOpMaNnbHbIX AUaANIEKTU3MOB B 00LLee ynoTpebneHue

Bce opMbl, cymiecrBoBaBime 10 XV B., B bosbiioit okcdopackuii cioBapb BKIIO-
YaloTCs Ha paBHBIX IIpaBaX, TaK KaK B IPEBHEAHIVIMMCKWM 1 CpeIHEAHTININCKA T1e-
PUOIBI aHTJIMIACKHUIA SI3BIK CYIIIECTBOBAJI B (hOpMe TepPPUTOPHUAIBHEIX TMAIeKTOB. Takum
0o0pa3oM, B JaHHOM HMCCJIEIOBAaHUM B IPYIITY 3aMMCTBOBAaHUN 13 TEPPUTOPUATBLHBIX
JIHAJIEKTOB KaK OJHOTIO M3 BO3MOXHBIX ICTOYHUKOB IOIOJHEHUSI COBPEMEHHOTO I1J1a-
CTa HeraTUBHO-OLICHOYHO JIEKCUKU BKJIIOYAIOTCS JICKCUYECKHE eAUHULIBI, KOTOPHIE
BOIILIM B 00llIee YITOTpeOIeHUE MOC/Ie CIIOXKEHUS INTepaTypHoii HOpMbl — ¢ XVI B. 1
MO3Xe.

CoryacHo ITOJy4eHHBIM JTaHHBIM, 3aMMCTBOBAaHUS U3 JMAJEKTOB PAaHHEHOBOAH -
[JIMIACKOTO IIepHUOa Cpear COBPEMEHHBIX HEraTUBHO-OLIEHOYHBIX JICKCEM IIPEACTaB-
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JIEHbI B MaJIOM KojauvecTBe. JlaHHbII BbIBOJ COOTHOCUTCS C OOLLIMM MOJ0XEHUEM T -
anekTu3mMoB B XVI—XVIII BB. 10 OTHOILLIEHUIO K aHTJIMIMCKOM HOpME, KOTOpas, Kak
BbILIE OTMeYanoch, B XVI B. yxe cchopmupoBagach Ha OCHOBE JJOHIOHCKOIO AUalieKTa.
M. I'€pnax yka3blBaeT Ha cjabyro NpeAacTaBIEHHOCTb MECTHBIX IMAJEKTOB B JIEKCHUKE
JIUTEepaTypHOro CTaHAapTa, B TO BpeMsl KaK JUTepaTypHbIid oOpa3el] oKa3biBajl 3HAUM -
TeJIbHOE BIIMSIHUE HAa MECTHbIE U peruoHaabHble (POpMHI s13biKa [4. C. 474].

K nuanexTramMaM paHHEHOBOAHIJIMIACKOTO MeprMoaa, HampruMep, OTHOCST JIEKCUKO-
CeMaHTUYEeCKUI1 BapUaHT ‘TYIOi, cymaclleamuii’ npuiaararejabHoro soft [5. C. 1110],
KOTOPbII BIIEPBbIE B MMChbMEHHbBIX UCTOUHMKAX 3adpukcupoBaHd B XVII B. (1622) [1.
Vol. XV. C. 927]. OpHoit u3 Bepcuit nosiBaeHUs cJioBa dolt ‘UanoT, IypeHb’ , KOTOPOE
3acBuaeTebcTBOBaHO B XVI B. (1543), saBaseTcsa auajeKTHOe mpoucxoxaeHue [1.
Vol. IV. C. 942].

B nepBoii nonoBuHe XIX B. 3apMKCUPOBAHO MAKCUMAIBLHOE KOJIMYECTBO AUATICK-
TU3MOB B aHIVIMICKOM cTaHaapTe. MHOIMe 13 OTME@UEHHBIX IUaJeKTHBIX CJIOB BOLLLIN
B obO11ee yrorpebiieHne, QYHKLIMOHUPYS KaK CACHIM3Mbl UM HU3KYE KOJUIOKBUAIN3-
MbI, HAIIpUMep:

jumped-up ‘caMOyBEepEeHHBIN 13-3a TOro, 4YTo OBICTPO BuIOWICA B mioau’ (30-e . XIX,
pasr. ¢ ~ 1870) [1. VoL.VIII. C. 309; 5. C. 632];

piffling ‘He3HaumTeNnbHBIN, MenKuil’ (KoH. XIX, pasr ¢ 20-x rr. XX) [1. Vol. XI. C. 805; 5.
C. 879];

swanky ‘meronesatoiit’ (40-e rr. XIX) [1. Vol. XVII. C. 351; 5. C. 1182].

HexoTtophble eaMHULIBI cpa3y BXOAST B pa3TOBOPHYIO peub, p.: (10) primp ‘HapsKaTb-
cs’ (Hau. XIX) [1. Vol. X1I. C. 488].

KonmyecTBo nuaneKTu3MoB, BOLIEIIINX B 001Iee yrmoTpedieHue B XX B., He3HAUN-
TEJIbHO; CO BTOPOI1 MOJIOBUHBI XX B. OTMEUAETCS HEKOTOPOE YBEJIMUECHNE THMATEKTHBIX
CJIOB, aCCUMWJIMPOBAHHBIX aHTJIMACKUM CTaHAApTOM. BO3MOXHO, 3TO 00BsICHSIETCS
T€M, UTO B COBPEMEHHOI nemarorunke Be1mkKoOpUTaHUU «TOCHOACTBYET JOKTPUHA
“YMECTHOCTU», CYyTh KOTOPOI COCTOUT B TOM, YTOOHI IIPUYIUThH IIKOJIbHUKOB I10JIb-
30BaThCS JIUTEPATYPHBIM aHTJIMACKIM, HE TIOIPHIBAsI MIPECTIKA MECTHBIX PA3HOBHUII -
HocTelt s13b1Ka» [6. C. 374]. W13 3TOrO0 ClleyeT, 4TO B JTaHHBIA MOMEHT B COBPEMEHHOM
OpUTaHCKOM aHIIMICKOM OTHOIIIEHHME K MECTHBIM AMaeKTaM JOCTaTOYHO JIOSIJIbHOE,
YTO, B CBOIO OUYEpellb, CIIOCOOCTBYET OOJIbIIEMY IIPOHMKHOBEHUIO TUAEKTHEIX (PopM
B ob11ee yroTrpebieHue. Kak v B mpeablaylive BeKa, fuajJeKTHbIe €TMHULBI B OpUTaH-
CKO€ JIMTepaTypHOE MPOCTPAHCTBO MPEUMYIIECTBEHHO MPOHUKAIM Yepe3 CJICHT, Ha-
IIpuMep:

samey ‘ofHO00pa3HbIi U cKydHbIi’ (20-¢ . XX) [1. Vol. X1V. C. 430];
cack-handed ‘neykmoxuit’ (XX) [5. C. 172].

EnuHulbl, pacCMOTpPEHHBIE BhILIEC B IpuMepax, GyHKIMOHUPOBAIU B AUAJICKTaX
KaK OLIEHOYHBIE MMPEeIUKAaTHI €111e 10 TOTr0, KaK Mepeliy B obiiiee yrorpedaeHue. B mmo-
JIABJISIONIEM OOJIBIIMHCTBE C/TydaeB OHY TOMajaau B OpUTAaHCKUI CTaHAApT C AOTOJI -
HUTEJbHOM CTUIMCTUYECKOM XapaKTepUCTUKOM, KOTopas IIpuIaBaja UM 0oJiee aKC-
IIPEeCCUBHBINM 1 3SMOIIMOHAIBHBIN XapaKkTep. B mpolecce accuMmIsIinm, OMHAKO, YaCTO
ObIBIIVE AUAJEKTHBIE CJIOBA U30ABJISUIUCh OT CTUIMCTUYECKU CHUKEHHON MapKUpO-
BaHHOCTH ITyTeM IIepeXoia B pa3psi pa3rOBOPHOM JIEKCUKH.
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OTaenbHOTO BHUMAHUS 3aCyXKMBaeT BOMPOC O HMIOTJAAHACKOM SI3bIKE, UJIU CKOTC.
H3zBecTHO, yTo [loTnanaus coxpaHsiia He3aBUCUMOCTh 10 KoH1la X VI B., B Helt cdop-
MUPOBAJICS CBOI JINTepaTypHbIi oOpa3ell. OTHAKO ITOTepsI HOJIUTUISCKOM CAMOCTOS-
tesapHOCTH B XVII B. MMeJla HeraTUBHbBIEC MOCJEACTBUS JUISI pa3BUTHS IIOTIAHICKOTO
sI3bIKA — 3TO HU3BEJIO €T0 10 YPOBHS AuajieKTa. B HacTosIIeil paboTe 3aMMCTBOBAHUS
13 MIOTJIaHACKOro, HaurHas ¢ XVII B., IpUUKCISIOTCST K 3aMMCTBOBAaHUSIM U3 TEPPU-
TOPUATbHBIX TUAJIEKTOB.

VY emMHUII IO TIaHACKOTO ITPONCXOXKIeHNS 3a(pUKCUPOBAHBI CITydald CHYKCHMSI 3HA-
YeHUsI IIpU ITepexo/ie B 00llee yIoTpedieHre, KOTOPOe MPOUCXOINII0, OJHAKO, IO MO-
JeJISIM, XapaKTepHBIM U IJIsI IMTepaTypHOro aHrauiickoro. Hampumep, B GpuTaHCKOM
cTaHAapTe BBIACISETCS IPyINa OLIEHOYHBIX HOMUHAIIMI YeI0BeKa, CBI3aHHBIX C eTO
MOJIOXKEHUEM B OOIIECTBE, Ilie 0OBEKTOM OLIEHKHA CTAHOBUTCS YEJIOBEK HE3HATHOTO
MIPOMCXOXKICHUS, MIIAAIINIA IT0 3BaHMIO, paHTy U T.1. CeMaHTHKa OJ00HbIX CJIOB JIeT-
KO IoBepraeTcs rmpoliieccaM neopauunu, Harpumep: boor, peasant, plebeian vi 1.1. Tax,
CJIOBO IIOTJIAHICKOTO IpoucxoxneHus flunkey ‘muBpeiiHbIi Takell” GUKCUpPyeTCsSI B
o61eM ynoTpebiaeHuu B 1782 1., mpe3puTesibHOE 3HaYeHUe ‘ToAXaInuM, JIM300J1104’° OT-
MeYeHO B MMChbMEeHHBIX McTouHMKax B 1855 1. [1. Vol. V. C. 1103]. [TapannenbHO CIOBO
MEHSIET CTUIMCTUUECKYIO OKPACKY: ¢ cepenHbI XIX B. (PyHKIIMOHUPYET KaK pa3roBop-
Hasl eIuHUIIA, B XX B. BHOBb CTAHOBUTCS CTWJIMCTUYECKHU HelTpanbHoit [5. C. 411].

OTMedeHEI clTyyan, KOIIa B CKOTC JIeKceMa (byHKIIMOHMPOBaJjia KaK JIMTepaTypHasi,
a 3aTeM «IIOHU3UB» CTUJIMCTUYECKUM CTaTyC, Mepexoamia B 001e0pUTaHCKOE YIIOTpe-
6nenue. Hanpumep, cpaiieHue has-been B 3HaYEHUM ‘UeJIOBEK, YTPATUBILKH IIpexXHee
MTOJIOXKEHUE ; YbH JIyUIIINE THH YK€ IT03aau’ BriepBbie ynomuHaeTcsi B 1606 1. [ 1. Vol. VI.
C. 1138]. Ha npotstxkenun XVII—XIX BB. maHHas JekceMa CyIIecTBOBajia B CKOTC 5.
C. 534]. 3. ITapTtpuax otMmeyaeT, uto K 20—30-m rr. XIX B. ¢j10BO PyHKLIMOHUPOBAJIO
B 00ILIeM YIIOTPeOJeHUY KaK pa3roBOpHast eAMHUIIA, a ¢ XX B. IOJHOCTHIO JIUIIWIOCH
CTIJIMCTUYECKOM MapKupoBaHHOCTH [5. C. 534].

Mepexon coumnanbHbIX ANaNeKTM3MoB B obLiee ynoTrpebneHue

CoumanbHble JUANEKThI aHTJIMHACKOTO I3bIKa, coracHo M. M. MakoBCcKOMY, BKITIO-
yaloT npodeccruoHaabHbIe AMaaeKThl, apro u cieHr [7. C. 8—9]. He BbI3bIBaeT COMHe-
HUS TIPUHAIJIEKHOCTD ITPpodeCCHOHANIBHBIX SI3BIKOB M apro K couunosiaekTtuaMaMm. On-
HaKO CYIIECTBYIOT pa3Hble TPAKTOBKM 1 BUABI CJIEHTa, OT KOTOPHIX 3aBUCUT €ro IpH-
HaJIEXKHOCTb K COLIMOJIEKTHOM JieKcuKe. Tak, B.A. XOMSIKOB pa3inyaeT OOLIMIA CIEHT
" cieyanbHbIi ciieHr [8. C. 72]. O0mue caeHTU3MBI 3aHUMAIOT IPOMEKYTOUYHOE TT0-
JIOKEHUE MEXIY JUTepaTyPHBIM CTaHAAPTOM U CIIELIMAJIbHBIM CJIEHIOM 1 00JIagaloT
CJeAYIOIIUMU XapaKTePUCTUKAMMU: 1) OTHOCUTEIbHO YCTOMUMBHI B OTIpee/IEHHbIM ITe-
pyon; 2) MIMPOKO PacpoOCTpaHEeHBI U OOIIETIOHSATHEI; 3) UMEIOT SIPKO BBIpasKeHHBIH
SMOILMOHAJIEHO-3KCIIPECCUBHEIN XapaKTep; 4) UMEIOT TeHASHIINIO IIPOHUKATh B JIUTE-
parypHoe npoctpaHcTBO [8. C. 39; 9. C. 10]. CneumnanbHBIN CICHT BKJIIOYAET B ceOs
TaKe COlMaJbHBIC BADUAHTHI peur, KaK KeHT (apro), mpodeccoHaIbHBIC M KOPITO-
patuBHBIe X)aproHHI [8. C. 70—71]. Takum o06pa3oM, K 3aMMCTBOBAHUSIM 13 COITUOJICK-
TOB OTHOCSITCSI KEHTU3MBI (apTOTU3MbI) U JIEKCUKA MTPO(heCCUOHAIbHBIX TUATEKTOB,
KOTOpBIE BOLLIU B 0011ee yroTpedaeHue. OOLLIMiA CeHT, Mo GYHKLIMOHAIBHBIM Xapak-
TEPUCTUKAM COBHANAIOIINIT C PYCCKUM COBPEMEHHBIM IIPOCTOPEUHEM, HE pacCMaTpH-
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BaeTCs KaK COLMAIbHO MapKUpPOBaHHAS MOACUCTEMA, XapaKTepHas 711 peuu Orpe/e-
JIECHHOU TPYTIIbI, TOCKOJIbKY, KaK ObLIO OTMEUYEHO BHIIIIE, SIBJISIETCS OOIICTTPUHSTHIM U
0011IeHAPOTHBIM, HO ITPOTUBOCTOUT JIUTEPATYPHOMY CTaHIAPTY KaK 0cob0e CpelicTBO
CHIXXEHHOM peyu.

®opMuUpoBaHUE KEHTA (apro) B aHIJIMICKOM SI3bIKE OTHOCST K MEPBOIl MOJIOBUHE
XVIB. [10. C. 233]. A3bIK «coLIMaIbHOTO NHA» JIOHIOHA TPHOOpPETAT pacIpoOCTpaHEHUE
B CWJIy TIPWJIMBA OOJIBIIOTO KOJTWYECTBA OPOMSAT U3 EPEBEHD B CTOJIUILY, KOTOPBIE €TO
ycBauBanu [8. C. 48]. [Tomumo atoro, nmomynsipyu3alus KeHTa MporMcxXoausia Ha Tea-
TpanbHoM cuieHe B XVI—XVII BB. [10].

CioBaphb IeKJ1aCCUPOBAHHBIX 3JIEMEHTOB B [TEPBYIO OUEPE/b CBSI3aH C MPECTYMHbIM
MHPOM, OTHOIIIEHUSIMU C IPABOOXPAHUTETbHBIMUA OPTaHAMU W YECTHBIMU TPaXXIaHAMU.
Hanpumep, Ha mpotsikeHun XIX—XX BB. B KeHTE (DUKCUPOBATUCH EAWHUIIBI CO 3HA-
YEeHUEM ‘TOHOCUTH’, ‘CTyKaud , KOTOPbIE B COBPEMEHHOE YIOTPEOIEHUE BOIILTA B TOM
K€ 3HAYeHWHU U KJIaCCUPUUIMPYIOTCST KaK YaCTHBIE OLIEHKH, CP.:

(to) snitch ‘1OHOCUTD Ha (Koro-i.); soeaquudars’ (1801) [1. Vol. XV. C. 858];
(to) squeal ‘TOHOCUTD; BbITaBaTh (Koro-i1.)’ (1846) [1. Vol. XVI. C. 408; 5. C. 1138];
grass ‘ctykau, noHocuuk’ (XX) [1. Vol. VI. C. 770].

KeHT Takske BBICTYIaeT MICTOUHMKOM HEKOTOPBIX HETaTUBHO-OLEHOYHBIX €IMHMII,
CeMaHTHMKa KOTOPBIX OTpaxaeT SIBJICHUS, BXOISIINE He TOJbKO B chepy MHTEPECOB
NeKJIaCCUPOBAHHBIX 3JIEMEHTOB. 3HAUEHUE TaKMX CJIOB CBSI3aHO C OTPULIATEIbHBIMU
SIBJICHUSIMY, OTKJIOHEHUSIMU OT HOPMBI, OOILIETIPMHSTOIO CTaHAapTa moBeaeHUs. bob-
IIMHCTBO U3 3a(pUKCUPOBAHHBIX HAMU ITOJOOHBIX ¢AUHUIL ITPOACIBIBAIOT IIPUMEPHO
cIemyIoInii IyTh. KeHTH3M IIpOHMKAET B CJICHTOBOE WM pa3rOBOPHOE YIIOTPeOIeHNUE,
najee, Oyaydd HOIyJIIpU3MpPOBaHHBIM, CTAHOBUTCS YaCThIO JIUTEPATyPHOIO HEKOIM -
(ULIMPOBAaHHOIO MPOCTPAHCTBA C COOTBETCTBYIOIIMM CTUIMCTUUYECKAM MapKepOM.
Hanpuwmep, nekcema flash B 3HaueHUHN ‘KpUJalluii, Opocaloluiics B ria3a; (0 JIOAsIX)
Moka3Hoi’ Havana ¢pyHKunoHuponaTh B KeHTe (1785) [1. Vol. V. C. 1012—1013]; co
BTOpOIt mosoBuHbI XIX B. (~ 1870) kitaccuduimpyercs: Kak HU3KUI KOJIOKBUATU3M
[5. C. 402]. B Hacrosee Bpems flash ‘IIMKapHBIA; TOKA3HOM SIBJISICTCS 9KCIIPECCHUB-
HBIM YaCTHOOIIEHOYHBIM IMIPEINKATOM, XapaKTEPHBIM IIPEXKIE BCETO 11 Pa3TOBOPHOM
peun. Cp.: I can tell you where he is. Chatting up Eleanor Darcy in a flash restaurant ‘1 mory
TeOe cKa3aTh, IJIe OH ceiiyac HaXoaMUTCs. 3aurpbiBaeT ¢ DjieoHOpoit Jlapch B KaKOM-
HUOynb pockomHoM pectopaHe’ (F. Weldon. Darcy’s Utopia, 1991).

Y HEKOTOPBIX KEHTU3MOB, OCBOCHHBIX JINTEPATYPHBIM SI3BIKOM, OTMEUAIOTCSI HOBEIE
OlLICHOYHBIEC 3HAYCHMSI, KaK, HAIIpuMep, Y IJ1arojia Aijack, KOTOPBIN ITOSIBUIICS B aMe-
PUKAHCKOM KE€HTE B 3HAUCHUHM ‘OCTAHOBUTH TPAHCIIOPTHOE CPEACTBO 1 U3BSITh €TI0 IPy3
(orpabuTs)’, 1103:ke B 0011IeM aMepUKAHCKOM M OPUTAHCKOM YITOTpeOJIeHUM PaCIlIUPUIT
3HaYCHUE: ‘3aXBaTUTh CAMOJIET B pe3yjibrare 00s U 3aCTaBUTh ITMJIOTa U3MEHUTD KypC’.
B pesynsraTe ceMaHTUYECKOTO MepeHoca Y JIeKCeMbI 3apMKCUPOBAHO HEONO0PUTEIb-
HOE OLIEHOYHOE 3HAaYeHUE ‘TIOJIyYUTh KOHTPOJIb Hall YeM-J1. (CoOpaHueM U T.1.), OCO-
OCHHO C Ie/IbI0 IIpOoIIaTaHAbl CBOMX 1ieieit miau nHTepecon’ [1. Vol. VII. C. 234], mu-
IIEHHOE AOTIOJTHUTEIbHON CTJIMCTUIECKOM OKpacKy ¥ (DYHKIIMOHUPYIOIIIee B TEKCTaX
pa3nuuHbIX kKaHpoB. Cp.: “.. carefully crafted attempt to hijack the environmental agenda”
«... TIIATEJIbHO MPOAyMaHHasl MOIbITKA 3aBIaleTh IIPOrpaMMOil pabOThI COOpaHUs MO
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BOIIpOCaM 3arpsi3HeHUsI oKpyxKaroliei cpensl» (D. Adamson. Defending the world: the
politics and diplomacy of the environment, 1990). Kak Buautcs, B mog0OHBIX CJIydasix
IMOSIBJICHUE TIEPEHOCHOTO YaCTHO-OLICHOYHOTO 3HAYCHMS Y CJIOBA HE CBSI3aHO C €ro
MMPOMCXOXKIEHWEM, TaK KaK COLIMOJIEKTHAsI €IMHMIIA, OCBOSHHAS JIMTEPaTyPHBIM CTaH-
JapToM, GYHKIIMOHUPYET MOA0OHO IPYTMM €ro WieHaM, He UMEeT UHbBIX OTJIMYHBIX
($aKTOpPOB 1 CITOCOOOB Pa3BUTUSI TOJTUCEMUU.

Cpenu acCUMIIMPOBAHHBIX OpPUTAHCKUM aHIVIMACKUM KEHTU3MOB (PUKCUPYIOTCS
00I1IeO0IIeHOYHEIE IPeINKaThl, KaK HaIlpuMep schmuck. JlanHast eTMHNUIIA BIIEPBBIE OT-
MedeHa B 1892 I. B 3HaUeHUM ‘TIpe3pEeHHBIN M HeMpUATHBIA yenoBek’ [1. Vol. XIV. C. 627].
Brauate ciioBo ¢pyHKIIMOHMPOBAJIO B KEHTE, 3aTeM — B Hadayie XX B. — B OOIIEM CJICH-
re [5. C. 1018—1019]. B HacTos11ee BpeMs 3Ta JeKceMa YIoTpeOasieTcs mperumylie-
CTBEHHO B pa3rOBOPHOM peUM U XyI0KECTBEHHOM INTepaType KaK SKCIIPECCUBHO-O1Ie-
HOYHOE CPEACTBO, cp.: “The guy was a schmuck, if you want my opinion...” «Eciau Tebe
MHTEPECHO MO€ MHEHHE, TO HapeHb ImpocTo Jonyx» (J. Smith. A masculine ending,
1988).

HecMmoTpst Ha IIMTENBHYIO UCTOPUIO CYIIECTBOBAHUS aHTJIMIACKOTO KEHTA, Cpeau
COBPEMEHHBIX HETaTUBHO-OIIEHOUYHBIX JIEKCEM, T10 HAIlIUM JaHHBIM, KEHTU3MBI IIPeI-
CTaBJICHBI HE3HAYNUTEJIBHO. B OCHOBHOM IOSIBJIEHME TIEOPaTUBHBIX €AWHUIL U3 YKCia
aCCUMWIMPOBAHHBIX aprOTUYECKUX 3JIeMeHTOB pukcupyercs B XIX—XX BB. KeHTH3-
MBI, IIPOHUKAS B IMTEPATYPHYIO peub, YaCTO PACIIMPSIOT CBOE 3HAUCHNE 1 YTpadynBa-
10T (YJaCTUYHO WIM B IIOJTHOU Mepe) 3MOIIMOHAIBLHO-3KCIIPECCUBHYIO OKpacky. Te ap-
TOTUYECKUE SAMHUIIBI, KOTOPhIE YCBOCHBI COBPEMEHHBIM OPUTAHCKMM CTaHIAPTOM M
SIBJISTIIOTCST OLIECHOYHBIMM, (PYHKIIMOHNPOBAJIM KaK YaCTHBIE MJIX OOIIME OLIEHKHU eIle
JIo TIepexoaa B 00lIee YIIoTpeOIeHHE.

B paHHEeHOBOAHIIMIICKII TTepHrO ITpodecCOHaTbHbIE M KOPITOPAaTUBHBIC XKapTo-
HbI KpaiiHe HEaKTMBHO MOIIOJHSIIM HeraTMBHO-OLIEHOUHYIO JIEKCUKY aHIJIMICKOro
JIMTepaTypHOTO s3biKa. Cpean paHHUX COLIMOICKTU3MOB, (PYHKIIMOHUPYIOIINX B CO-
BpeMEHHOM OPMTAaHCKOM BapUaHTE, BLIACIISIIOT, HAIIPUMED, crony ‘3aKalbldHbIN ApyT’
(1650) [5. C. 271]. C MmoMeHTa TTOSBIEHUS 1 NpUOIM3UTENLHO 10 cepeantbl XVIII B.
JiekceMa (pyHKIIMOHUPOBajia B YHUBEPCUTETCKOM CJIEHTE, TIepeiiis 3aTeM B o0liiee pas-
roBopHoe yrnoTpeodjieHue. 2KaproHusmsl Ha npoTskeHun XIX—XX BB. yallie MoIo-
HsTA (DOH]T HETaTUBHO-OLICHOYHBIX CPEICTB COBPEMEHHOTO OpUTAHCKOTO aHTJIMIACKO-
ro. OTMeyvaeTcsl TEHASHIINS K YBEIMYEHUIO COLIMOIEKTHBIX AMHUIL B OOIIEM YIIOTpe-
O01eHNM co BTOPOI mMoJIoBUHBI XX B. [eHETMUECKM KapTOHU3MBI Pa3HOPOIHEI, UX
TeMaTWUKa BO MHOTOM OIIPeIEISIeTCsI TeM, KaKyl0 COLIMAIbHYIO IPYIITY OHU IPeaCTaB-
JISIIOT, HAaIIpUMeED:

stodge ‘Tsoxenas, chitHas efna’ (1894) [5. C. 1158; 1. Vol. XVI. C. 744] — miKoJabHBIN Xap-
TOH;

quisling ‘npenarensy’ (1940) [1. Vol. XIII. C. 42; 5. C. 951] — BOe€HHBI XaproH;

(to) scrounge ‘modupatbcs’ (1914—1918) [1. Vol. XIV. C. 748; 5. C. 1027] — BoeHHBI
JKaproH;

Eurocrat “anHOBHUK, paboTarOIINIi B KAKOM-JI. 3 BJIACTHEIX MHCTUTYTOB EBporneiickoro
Coro3a’ (1961) [1. Vol. V. C. 440] — nosUTAYECKMIA XKaproH.

B HekoTOpBIX cllydasix JieKceMa TIOSIBJISIETCST B 00IIIeM YITOTpeOJIeHU B pe3yJibTare
CcOYeTaHUs HECKOJIbKUX NCTOYHUKOB: CJIOBO UJIU €r0 OTAEIbHBIN JIEKCUKO-CEMaHTH -

14



Hukxumenxo T.B. CHUXXeHUe 3HAUCHUS CJIOBA IIPU TIepexoe U3 AUAJICKTOB B 0011ee yoTpebaeHue

YeCKUl BapuaHT 3aMMCTBYETCSI U3 IPYTOro BApUaHTa aHTJIUUCKOTO SI3bIKa B XXaproH
3aMKHYTOM COIIMAIbHOM TPYIITEI OPUTAHCKOTO aHIVIMICKOTO, a 3aTeM CTAHOBUTCS 00-
meynoTpeouTebHEIM. Hamu 3apukcrpoBaHbI caydau, KOTa aMepMKaHCKW BapUaHT
CTaHOBMJICSI ICTOYHUKOM 3aIMCTBOBAaHUI B COLIMOJIEKTHI OPUTAHCKOI'O aHIIMIACKOTO.
Hanpumep, nekcema floozy (taxkxke floosie, floozie [1. Vol. V. C. 1079]) BriepBbIe OTMe-
yeHa B 1902 1. B amepukaHckoM cieHre; B 40-x rr. XX B. (1946) B x)xaprone BMC Benu-
KOOpUTaHUM JaHHas JekceMma 3apMKCUpoBaHa B 3HAUEHUHM ‘IeBYIIKa (KaK COIPOBO-
xknarwias)’ [5. C. 409]. B obG1iiem yrorpebieHr JaHHas JeKCUuuecKasl eIMHUIIA T10-
aBisieTcd ¢ KoH1a 40-x rT. XX B. B CBOEM COBPEMEHHOM 3HAaUYeHUM ‘TIPOCTUTYTKA;
IeByIIKa 111 Xopomiero BpemspoBoxaeHus’ [5. C. 409]. B takoM 3HaYeHNU CIIOBO
dysKIIMOHMPYET B HacTosIee Bpems. Cp.: “... the man she admired so much, thought she
was some cheap little floozy” «...MyX4rHa, KOTOPBIM OHAa TaK BOCXMIIAJIACh, TIOJIarail,
YTO OHa Obl1a KaKOW-TO IeleBoil, HuK4YeMHo neBkoit» (S. Holland, S. Richmond.
Ungoverned passion, 1993).

BoabmmHCTBO M3 paCCMOTPEHHBIX HAMU COIIMOJIEKTHBIX €IMHUII BOIIUIM B OOIIIee
ynorpebieHne, GyHKIMOHUPYS KaK O0II1e CIIEHTM3MbI MJIA KOJUTOKBUATU3MBL. JlaHHast
CTWJIMCTUYECKAsI XapaKTepUCTUKA MOXET yTpauMBaThCs B IMPOIIECCE UCTIOIb30BaHUS
CJIOBA B SI3bIKOBOM KOJUIEKTUBE, UTO SIBJISIETCS CBUAETEILCTBOM MOJIHOM aCCUMMUISILIAMA
BHYTPUSI3bIKOBOTO 3aMMCTBOBaHMS JIMTEPATYpPHBIM cTaHaapToM. CorjlacHO HallluM
JaHHBIM, OOJIBIIIMHCTBO HETaTUBHO-OIIEHOYHBIX €IMHUIL B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM
SI3BIKE U3 YKCJIa OBIBIIMX XXKapTOHU3MOB SIBJISUTMCH OLIEHOUHBIMH I10 CBOEI CEMaHTHKE
ellle 10 TIepexoa B o01Iee yrmoTpedaeHue.

3aknioyeHue

3aMMCTBOBAaHUS U3 TEPPUTOPUATIBHBIX TMAJIEKTOB Ha IpoTskeHnn XVI—XX BB.
HE3HAYUTEIBHO ITOIIOIHIIM COBPEMEHHYIO ITOACHUCTEMY HETaTUBHO-OIICHOYHO JICK-
CHMKU aHTJINICKOTO s13bIKa. COBpeMeHHBIE IIeffopaTUBHBIC CJIOBA Y 3HAYCHMS, TIOSIBUB-
mvecs U3 uyuciaa auaiektusmMoB u garupyembie XVI—XVIII BB., MaToUUCIEHHBI.
B XIX Beke 0OTMEYE€HO HEKOTOPOE YBEIMYEHUE NTUATEKTHBIX €IUHULI, BOIIEAIINX B
ob1ee yrnorpeodseHue Ha ¢oHe 00lLero 3HaYMTeJIbHOTO POCTa OLIGHOUYHBIX JIEKCEeM; B
XX B. KOJTMYECTBO NUATIEKTU3MOB HECKOJIBLKO COKpaIllaeTcsl. B OOJbITMHCTBE CIyYaeB
THATeKTU3Mbl (QYHKIITMOHMPOBAIN KaK YaCTHO- WX OOIIEOLICHOYHbIE MTPEeIUKATHI e111e
JIO TOT0, KakK IepeluIn B odliee yrorpeoneHue. [1pu nepexone y ObIBIINX TUATIEKTHBIX
¢dopM puKcHpoBaIach TOTOJHUTEbHAS CTUJIMCTUYECKAsT MAPKUPOBAaHHOCTH (haMu-
JIBSIPHOCTh, CHUKEHHOCTD M T.11.), KOTOpas C TeUeHHEeM BpEMEHU MOXKET yTPauMBaThC .

ColroaeKTHBIE €IMHUIIBI IIPOHUKAIOT B OpUTaHCKUI TNTEPATypHBIN CTAHAAPT IJ1aB-
HbIM 00pa3oM Ha NpoTskeHuu XIX—XX BB., IIpu 3TOM OTMEYAeTCsl TEHAEHLIUS K UX
yBeIM4YeHUIO B XX B., YTO MOXKET CBUIETEIBbCTBOBATh 00 YCUJICHNH JeMOKpaTU3allii
s13bIKa, 00JIee YaCTOM KMCHOJAb30BaHUM CYOCTaHIAPTHBIX U HEJIUTEpaTypHbIX (POPM B
pa3HBIX BUIaX KOMMYHUKalnK. Kak 1 B ciiydae ¢ TeppUTOpUATLHBIMU TUATEKTaMHU,
MpU Mepexoie B 0011ee yIOTpedIeHE COLMOJIEKTU3MbI KPOME MPUOOPETEHUS CTUITH -
CTUYECKOI MapKUPOBAaHHOCTU, KaK IMPaBUJIO, HE TMOJABEePrajanuch JOMOJHUTEIbHBIM MPO-
lieccaM Ieiopauuu.
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PEJORATIVE SENSE DEVELOPMENT DUE TO A WORD SHIFTING

FROM DIALECTS TO COMMON USE

T.V. Nikitsenka

Vitebsk State University named after P.M. Masherov
Moskovskij Prospekt, 33, Vitebsk, 210038

The article considers the lexical units of Modern British English which have entered the common
use from regional and social dialects. The aim of the study is to find out whether regional and social
lexemes undergo additional pejorative sense development while shifting from non-standard language
forms to standard British English. The data for the research has been extracted from “The Oxford
English Dictionary”. It is stated that within the period of the XVI—XX cc. the regional dialects of Great
Britain didn’t contribute a lot to enriching pejorative lexis. The lexemes from the social dialects entered
the Standard English language mostly within the period of the XIX—XX cc. with the tendency to their
growth in the second half of the XX c. The conclusion is made that in most cases regional and social
units have functioned as pejorative means before they enter the common use so that they don’t acquire
additional pejorative sense development in the standard language.

Key words: standard language, regional dialects, social dialects, British English, pejorative meaning,
stylistic label
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